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() Flgure H Plug the receiver into your computer
| | 3 | 1Y |
Genius KYE | Remove the batery cover romthemouse.  nrcepatees | s | e - I et
H H uss port = b Uss port . . e e ) .. P e . . . . . preny - . . . . . - . .y . . v
Genius web : www.geniusnet.com Install two AAA batteries into the mouse. If the mouse or keyboard does not work properly, then the batteries N 4 Keyboard function key definition Definitia cheii functiei tastaturii OeduHnums Ha K Ta GYHKLMA Ha K Typarta B KNaBilWHOI PyHKLi KnasiaTypun Klaviatuuri funktsiooniklahvi maaratlus Tastaturas funkcijas taustinu definicija Klaviatiiros funkcijos klaviSo apibréZzimas
OEM/ODM : www kyecom.com I have lost their charge, so you need to replace them. I \ i ] I i ] i I R . N
| Warning: do not mix or use different types of batteries at the same | Receiver Receiver ' Fn+F1 Media Player 47 Fn+F1 Player media i Fn+F1 MyntumeameH nnevp 1 e Fn+F1 Megja nneep ' Fn+F1 Meediapleier | ' Fn+F1 Multivides atskanotajs e Fn+F1 Medijos grotuvas
H time.
S|ImStSI’ 8018 KYE Systems Corp. I Receiver me I - Fn+F2 Volume - - Fn+F2 Volum - - Fn +F2 HuBO Ha 3ByKa — | L Fn+F2 TyuHicTb — o= Fn+F2 Helitugevus - I - Fn+F2 Skajums — L Fn+F2 Garsas —
. #492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., | Battery cover Storage | Connect both devices, wait 5-10 seconds | |
2.4G hZ WI reless New Taipei City 24160, Taiwan | Notes on Battery Usage | and you are ready to begin W+ Fn+F3 Volume + [ E5 Fn+F3 Volum + i+ Fn+F3 Cuna Ha 3ByKa + | o+ Fn+F3 TyuHicTb + W+ Fn+F3 Helitugevus + | i+ En+F3 Skalums + (skalak) i+ Fn+F3 Garsas +
E Tel: 886-2-2995-6645 When you use the battery, carefully read and strictly observe the
E K b d & M C b : | Safety Instructions and the notes described below: | 0} Fn +F4 Mute o} Fn +F4 Oprire sunet (Mute) o} Fn +F4 Bes 38yK | 0} Fn +F4 Bes 3ByKy 0} Fn+F4 Vaigistamine | o} Fn+F4 Klusums o} Fn+F4 Nutildyti
ey Oa r O U Se O m O Fax: 886-2-2995-6649 | N - Different battery types and surrounding temperatures may affect | =] e e] — | |
g Email:sim@geniusnet.com.tw | the battery performance. | i IHHHHI LT IHHIUL. ddﬁ 4 | Fn+Fs Previous Track |44 | Fn+Fs Tnapoi Fn+F5 MpeauiHa : i | Fn+Fs Monepeaniit |4 | Fn+Fs Eelmine : |44 | Fn+Fs lepriekséjais |4 | Fn+Fs Ankstesnis
2! Email:csd@geniusnet.com.tw (Tech. Support) « Avoid using batteries in extremely cold'enwronments a§ low AgGEEEEEEEEEmaes -
T http//www.geniusnet.com | AAAX2 temperatures can shorten the battery life and reduce wireless | EEEREEREREN = BH | Fn+F6 Next Track BM | Fn+Fe fnainte Fn +F6 Cneppauia | M | Fn+F6 HacTynHuit B | Fn+Fe Jargmine | BM | Fn+Fe Talak M | Fn+Fe Kitas
I.@ ’ : ’ | device perfqrmance. | OO0 IO ] | |
O OOoog 0000 ooooOoog  * *f e . - If you are using a new rechargeable battery or rechargeable I OO 00a Fn+F7 Play/Pause Bl Fn+F7 Redare / Pauza Fn+F7 Bb3npoussexaaHe/naysa [ Fn+F7 BiaTsopeHHs/Maysa Bl Fn+F7 Taasesitus/paus Bl Fn+F7 Atskanot/pauze »/l Fn+F7 Groti/Pauzé
-r-'-IT-\' 000000000000 1000 KYE International Corp. (USA & Canada) | battery that has not been used for an extended period of time | | |
l[]I lI][ ll[“ ]I][ I[I[ lI][ “I[ l[II ][u[ I[]I l[w I[]I I ﬂgﬂ 12675 Colony Street, Chino, CA 91710, USA | Remove the battery cover from the keyboard. iﬁatterigsdth?i'pass the egpirytdalte alre excle;:Fions) it might affect | Fn+F8 Stop Playing | | Fn+F8 Oprire redare CnupaHe Ha | | | Fn +F8 3yNUHWTM BIATBOPEHHA m Fn+F8 Seiskamine | | | Fn+F8 Apturét atskanosanu | | Fn+F8 Sustabdyti grotuva
LI L0 Tel: 1-626-226-2678 Install two AAA batteries into the keyboard. € period of time accorcling 1o local regutations. : W | Fm+rs
T T I UEU . . ! 4 you can use this device. Therefore, to maximize their performance ! Mouse Button As_ﬂgnmgrjts Fn+F9 Web / Homepage a3 Fn+F9 Browser web / Home Bb3NPOU3BEKAAHETO ! a3 Fn+F9 Be6-bpaysep a Fn+F9 Veebi sirvimine ! a3 Fn+F9 Timekla parltks O Fn +F9 Interneto narsyklée
Tel: 1-800-756-4115 (Toll Free Line) | and lifetime, we recommend that you fully charge the batteries 1 1. Left Button: Provides traditional I I
Fax: 1-626-226-2679 | + =AAAXZ= _ Battery Cover and discharge them for at least one complete cycle before use. mouse functions like click, double Fn+F10 Email B | Ffn+F10 E-mail fat | Fn+F9 Ye6 6paysbp | B | Fn+F10 ENeKTpOHHa noLuTa B | Fn+F10 E-post | B | Ffn+F10 E-pasts B | fn+F10 El. pastas
http://www.geniusnetusa.com | \@l: . Thf bztt;ry o|: v(\;wefliss de_l\_/rlfe.may feelI wa(rjm v‘;hen ulsflng ?r an I click and drag. - I : : : I : :
http://www.geniuseshop.com : . foysz v\:" gg;lge Ssir:r;fhe blsager:i(:sr?(a)raa: e:t.;nad:;p::;;o:f' : 2. Magic-Roller: Scroll the button to Fn+F11 My computer B Fn+F11 Calculatorul meu = Fn+F10 Nmeiin : B Fn+F11 Miit komn'totep B Fn+F11 Minu arvuti : B Fn+F11 Mans dators B Fn+F11 Mano kompiuteris
s -
= o time, remove them from the wireless device to prevent leakage | Z‘gg:geemtsemﬂ and Windows Fn+F12 My favorite * | FneFl2 Preferatul meu B |+ Mos KOMIOTP : * | Fer2 Miit ynio6nemmii * | FneF12 Minu lemmik : * | FneFl2 Mans milakais * | Fn+F12 Mano mégstamiausias
or corrosion. .
| e o ° ° o ° - Always keep the terminals in a clean state. | 3. Right Button: Provides traditional * Fn+F12 MosT pasoput | |
o) ! - Dipose ofueed batteriesaccording t loca requiations ! g K function ! !
| . I u 1 I ulati . .
QuiCk Guide | °s o ., o o | 4. DPI:800/1200/ 1600 | |
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| | | | Symbol for Separate Collection in European Countries

This symbol ndicates thatthis product is 1o be colleced separatey.
Pycckuii [ Deutsch [N

Symbol pro tfidéni odpadu v evropskych zemich

Tento symbol oznacuje, ze tento vyrobek je treba zhkvldova( jako tfidény odpad

Pro uZivatele v evropskych zemich plati nasledujici zasa

+ Tento vyrobek je teba zlikvidovat jako tfidény odpad v pnslusne sbams.
Nelikvidujte s béZnym komunainirn odpadem.

The following apply only to users in European countrie:
| < Tis product is designated for separate collecton at an appropriata collection paint.
Do not dispose of as household w:

| | |« Formoro normaten, ontact the taier orthe local authorites in charge of — + Dalsi informace vam poskytne prodeice nebo mistni organy zodpovédné za lividaci odpadu.
. . . . . L. —— ~ . sy s " i - 5 waste managemen
Onpegenenme GyHKLUMOHANbHBIX KNABUL KAaBUATYpbI Tastaturfunktionstastendefinition Définition de la touche de fonction du clavier Definizione del tasto funzione tastiera Definicién de la tecla de funcién del teclado Definigdo da tecla de fungdo do teclado S g gt adicile Jsgb dadiiast MepHeTaKTa GYHKUMACDI KiNTiH aHbIKTay ThEEER(E FHEREH hReat i B SR 9 Az elkiilnitett hulladék " " az eurdpai
| Dok | | Symbol fir Milltrennung in der Européiischen Union A'szimbélum arra figyelmeztet, hogy a terméket kiilon hulladéklerakokban kell gyjtent.
npourpbisatent Windows J9 | Fn+FL Media Player | J7 | Fn+FL Lecteur multimédia J7 | FneFL Media Player | J9 | FneFL Reproductor multimedia J9 | Fn+FL Tocador de Midia Fn+F1 M J9 | Fm+R1 MynibTHMeANa OFHATKbILbI I J4 | Ffn+R1 RETEES J4 | Fn+FL PR | Pooenae g mr fo Sanutoer i acr Eunopaisonin Orian o1 erden mus> R ek S STanton Nk s, ey aiomba Voos tomamible s dobia kia
e Fn+F1 + Dieses Produkt muss an einem geeigneten Sammelplatz angeliefert werden. keszilléket haztartasi szemétaroloba.
ARG |- Fn+F2 - Entsorgen Sie das Produkt nicht im Haushaltmill. « Tovabbi aciokert vegye fel a a oval vagy a helyi
Media - Fn+F2 Lautstérke - L Fn+F2 Volume — - Fn+F2 Volume - - Fn+F2 Volumen - Fn+F2 Volume - L Fn +F2 [biBbiC AeHreiii - - Fn+F2 R & - Fn +F2 EREER * Weltere Information erhaen Sie von lem oder von der fiir felel6s
I I toalcsal | Fn+F3 1+ I I symbole de collecte séparée dans les pays européens Sl mbel e ekl ekt peon by cbetony selektyvirie.
[ B Fn +F2 NOHWKEHWe YPOBHA 3ByKa o+ Fn+F3 Lautstérke + o+ Fn+F3 Volume + o+ Fn+F3 Volume + o+ Fn+F3 Volumen + o+ Fn+F3 Volume + o+ Fn+F3 [bi6bic aeHreiti + i+ Fn+F3 HEEE o+ Fn+F3 EE Ce symbole indique que ce produit doit faire objet d'une colecte séparée Ponizsze uwagi dotycza wyiacanie uzytkownikow w krajach europsjski:
| | Sl | Fn+F4 (-?\: | | Ce qui suit ne s'applique qu'aux utilisateurs résidant dans les pays européens : « Ten produkt je: do zbiorki punkcie zbiorki.
sl = +'Ce produit a ét6 congu afin de faire lobjet d'une collecte séparée dans un centre de tri REE ety bt oo rason = cdpagam ‘Gospodarstw domowyeh.
’ Henci S ; - adéquat. + W celu uzyskania dalszych informacji nalezy skontakiowa sie ze sprzedawca Iub z
o+ Fn+F3 NOBbILEHWE YPOBHA 3BYKa o} Fn+F4 Stumm | o} Fn+F4 Sourdine o} Fn+F4 muto | o} Fn + F4 Silencio 0} Fn+F4 Mudo AN R [P o} Fn+F4 [OpiBbicTbl ewipy | o} Fn+F4 s f-_r':l En+F4 #3 | e ssbamassaz pas de ce produt avec vos ordures ménagéres. yokania dalszy jinalezy s pg e Spi 4
I I I | Fourplus dinformations, conactez vlre rovendeur ou e senvice assurant élmination des
- déchets. £0uBoAo yia xwpIoT TEpIoUMOYH OTIS SupuTTai <
;! Fn+F4 OTK/It0YEHMe 3BYKa + i + Acé + + i + i Q‘-‘” + =] [ To G0RPOAO AUTS UTIOBEIKVUEI GTI TO OUYKEKPILEVO TIPOIOV TTPETTEN v TIEPIOUAEYETAI XWPIOTG.
|:_, y H-‘ Fn+F5 Vorheriger | H-‘ Fn+F5 Précédent H-‘ Fn+F5 Precedente | H-‘ Fn+F5 Anterior H-‘ Fn+F5 Anterior Fn +F6 (32 Fn+F5 AnpbiHFbl I Fn+F5 mi—hH H"‘ Fn+F5 s W p | Simbolo por la raccolta differenziata nei pacsi europei Ta aKOAGUBG IBYUOUY LBV yio YPHOTEG G iupmm“g s
Iy simbolo indica cho queslo prodoltsipud raccogiero soparatament. + To TIpoi6V TTpOOPIGETal Yidl XWPIOTH M 010 évo anpeio
R . ) . W At 3 y . ) uanto segue si applica soltanto agli utenti dei paesi europei: . amopppdrv. Niny 1o amoppimrers we Ko clKluKu unuppwu
|4 | Fn+Fs Hasag, [ 2] Fn+F6 Nachster | [ 4] Fn+F6 Suivant [ 220 Fn+F6 Prossimo | [ 4] Fn+F6 Siguiente [ 2] Fn+F6 Préximo Fn+F7 [l Fn+F6 Keneci | Fn+F6 il (53] Fn+F6 T | ~"Questo prodotto & stato progettato per a raccolta differenziata presso un punto di raccolta " Navikric Trou oag
appropriato. Non getlarlo insieme ai rifiut di casa. oo St o oS e ey I e epBGTY.
| | PRI | |+ Per maggor informazion, rivolgersi l rivenditore o allautorita locale responsabile della e o A
[ 23] Fn +F6 nanee e/ Fn+F7 Wiedergabe/Pause el Fn+F7 Lecture/Pause [ 3 Fn+F7 Riproduzione/Pausa Fn+F7 Reproducir/Pausar Fn+F7 Play / Pausa Sl Jl Fn+F8 [ ] Fn+F7 OiiHaTy/TOKTaTbIN KOO Fn+F7 & |l Fn+F7 e/ gestione dei rifiuti. Q‘u”;ebr:';)‘g"gL":“:ng'grﬁ";;‘mo‘;::‘n*fg;‘; ;th“l’;‘nm gostergesidir
| | VY] | | Simbolo de recogida selectiva en paises europos . Asagidakibigier sadece Avrupa Ulkelerndeki Kullaniclr ein gecertr.
) . . . i L, N Zebialie Cai yivY . - o ste simbolo indica que este producto debe eliminarse por separado. {irlin ayri bir noktada toplaniimak izere dizayn edilmistir. Ev ¢opii olarak atmayin.
| 4] Fn+F7 BOCMpou3BeaeHne 1 naysa | | Fn+F8 Wiedergabe stoppen 1 m|m Fn+F8 Arrét de la lecture | | Fn+F8 Ferma Riproduzione 1 Fn+F8 Pausar reproduccion Fn+F8 Parar Reprodugdo ~ Fn+F8 OWHaTyAbl TOKTATbIHbI3 | Fn +F8 EHREEA | | Fn +F8 X | Las clausulas siguientes se aplican nicamente a los usuarios de paises europeos: + Daha fazla bilgi igin tedarikginizi veya bolgenizdeki gop toplama otoritelere bagvurun.
Fn +F9 o3 + Este producto debe recogerse separadamente en un punlo de recogida adocuado.
I I I | . Noeimne este procucio con a basura normal Siimbol eraldi kogumiseks Euroopa maades
. . e o - P f tact I vendedor o las autoridades local S bol naitab, et seda toodet tuleb koguda erald
| ] Fn+F8 0OCTaHOBKa BOCNpou3BeaeHUA d- Fn+F9 Webbrowser d Fn+F9 Navigateur ﬂ- Fn+F9 Web Browser / Home Fn +F9 Navegador de Internet Fn+F9 Navegador Web Fn+F9 Beb 6paysep Fn + F9 e r=g=| ﬂn Fn+F9 e ;é/'ﬁ [ enaéir’gaai;?é’émlﬁé'é’s"ué’n"fiiaéi.iﬂéé’" 1o con elvendedor o as auforidaes locales A\eu:rsglﬁgvieﬁl‘baamillsfasau(g;:leuEﬁruc?)gaumZaera .
| | T | | + Seda toodet tuleb kasutada eraldi vastavas kogumispunktis. Arge likvideerige seda kui
66 SSYRTES| Fn + F10 E Simbolo para a recolha separada em paises da Europa olmejaki.
Fn+F9 Be6-6paysep = Fn+F10 Email = Fn+F10 Email = Fn+F10 E-mail Fn+F10 Correo electrénico Fn+F10 E-mail Fn +F10 SNeKTPOHALIK NOLWTa Fn +F10 FTRAE: En+F10 E 3R Este simbolo indica que este produto tem de ser recolhido separadamente. + Kui teil on vaja enam teavet, vétke ihendus jaemiiija véi kohaliku autoriteediga,
fat | | PRES TRy POHABIK | n i = n N | Os seguintes pontos aplicam-se somente a utilizadores de paises europeus: kes on vastutav jaatmekorralduse teeninduse eest
g S + Este produto esta designado para a recolha separada num ponto de recolha apropriado.
. ) . . ; , . Nao elimine este produto como lixo doméstico. Atseviskas atkritumu savaksanas simbols Eiropas valstis
id G
= Fn+F10 3/1EKTPOHHaA NoyTa B Fn+F11 Mein Computer B Fn+F11 mon ordinateur B Fn+F11 Il mio computer Fn+F11 Mi computadora Fn+F11 Meu computador o= Fn+F11 = Fn+F11 MeHiH, KomnbloTepim Fn+F11 B Fn+F11 At g « Para mais informagoes contacte o vendedor ou as autoridades locais responsaveis pela Sads simbols norada, ka izstradajums ir janoSkir no citiem atkritumiem
gestao do lixo. Sie noradijumi attiecas tikai uz lietotajiem Eiropas valstis:
| | | | _ - + Izstradajumu paredzéts savakt atseviski no citiem atkritumiem tam piemarota savaksanas
B Fn+F11 Moii KomnbloTep * Fn +F12 Mein Favorit I * Fn+F12 mon préféré * Fn +F12 Il mio preferito I Fn +F12 Mi favorito Fn +F12 Meu favorito oy Fn +F12 MeHiH, cyitikTi I Fn +F12 -+ Fn +F12 E I B e e erie b woran bpgehaald, ot o O e M Tt vai vietsjam institacia
—o=C | En 4+ F12 + HEI volggnde ge\gl alleen voor inwoners van Europese landen: " kas atbild par atkritumu apsaimniekosanu
« Dit pro voor op een geschikt i
+ Fn +F12 Moe ntobumoe | | | I Hethoort niet i het huishoudelic afval Simbolis atskiram atlieky iSmetimui jvairiose Europos Salyse
+ Neem voor meer informatie contact op met de verkoper of de plaatselike overheid, Sis smbolis nurodo, kad S produias tui b metamas aikral
| | | | belastmet het afvalbeheer. Sekantiinformacia faikom tk Europos Saiiy varloto
e protiukiag sukirias atskiram metimut tam krame aticky surinkimo taske. Nefsmeskite
Kaip buiiniy SiukSliy.
| | | | - Del i ite su arba vietings valdzios organais
atsakingais uz atlieky tvarkyma,
| | | |
| | | |
T ------ - --------=-"---""=---""-"-""=-""-"--""="--""-""-"-"-""-""-"-""-""-"-"-"-"-"-~""-""7-""-""-""-""""-""""=-""-""-""=-""-"-""-""=-""-""--""="-""-""-""-"-"-""-"-""-"--""-"-""-""-"-"-"-"3-~"~"-~""-""-""=-""-"-""=-""-""=""=-""""=""="-"--""-""-~"=~""-=-""="=""-="=-="=~""="=""=""="=""=""=""=""=/”"="”""=”"="-""7/\~-”""7~ ° °” e
| | Federal C ication C: Yukandaki materyeler ‘eger” diye sunulan materyelerr | CEConformiteitsverkiaring |

Definice funkéni klavesy na klavesnici

/e Fn+F1 Media Player

- Fn+F2 Hlasitost —

i+ Fn+F3 Hlasitost +

o} Fn + F4 Ztlumeni zvuku

| Fn+F5 Predchozi

BB | Fn+F6 Dal3i

| 4] Fn+F7 Ptehrét / Pauza

| | Fn +F8 Ukonéeni prehravéani
f:- Fn+F9 Internetovy prohlize¢
= Fn + F10 Email

=) Fn+F11 Mj pocita¢

* Fn+F12 Mj oblibeny

Billentytizet funkci6gomb meghatarozasa

Je Fn+F1 Médialejatszé

[ & Fn+F2 Hangerd -

o+ Fn+F3 Hanger§ +

o} Fn+F4 Néma

4 | Fn+Fs El626

[ 2] Fn+F6 Kovetkezd

»/| Fn+F7 Lejatszas / Sziinet
|| Fn+F8 Lejatszas ledllitasa
a Fn +F9 Webbongész6
| Fn + F10 E-mail

B Fn+F11 A szamitogépem
* Fn+F12 A kedvencem

Definicja klawisza funkcyjnego klawiatury

/e Fn+F1 Odtwarzacz multimedialny
i= | Fn+F2 Gtosnosc -

o+ | Fn+F3 Gloénos¢ +

CH Fn+F4 Wyciszanie

|4 Fn+F5 Poprzednie

Ll Fn+F6 Nastepne

B/l | Fn+F7 Odtwarzanie / Pauza

| ] Fn+F8 Zatrzymanie odtwarzania
d Fn+F9 Przegladarka internetowa
= Fn + F10 E-mail

B Fn+F11 Méj komputer

* Fn+F12 M6j ulubiony

Definicija funkcijske tipke na tipkovnici

' Fn+F1 Predvajalnik medijev
L B Fn+F2 Glasnost —

o+ Fn+F3 Glasnost +

® | Fn+F4 Utisaj

|4 Fn+F5 PrejSnja

[ 20 Fn+F6 Naslednja skladba
| ] Fn+F7 Predvajaj/zaustavi
| | Fn+F8 Ustavi predvajanje
a3 Fn+F9 Spletni brskalnik
B | Fn+Fl0 E-podta

B Fn+F11 Moj ratunalnik
* Fn+F12 Moj najljubsi

Definicia funkéného klavesu klavesnice

Definicija tipkovnice za funkcijsku tipkovnicu

/e Fn+F1 Media Player
L B Fn+F2 Hlasitost -
o+ Fn+F3 Hlasitost +
@ | Fn+F4 Stisenie
| Fn +F5 Predchadzajuci
[ 20 Fn+F6 Nasledujtci
! Fn+F7 Prehrat/Prerusit
| | Fn+F8 Zastavenie prehravania
{:- Fn+F9 Webovy prehliada¢
B | Ffn+F10 e-mail
=) Fn+F11 M6j pocita¢
* Fn+F12 Mdj obltbeny

g9 Fn+F1 Media plejer

[ & Fn+F2 Jatina zvuka —

o+ Fn+F3 Jagina zvuka +

0} Fn+F4 Prigusenje

| Fn+F5 Prethodno

[ 2 2] Fn+F6 Sledece
Fn+F7 Reprodukcija/Pauza
Fn+F8 Prekid reprodukcije
Fn+F9 Pregledac veba
Fn+F10 E-posta
Fn+F11 moje racunalo
Fn +F12 moj favorit

This equipment has been tested and found to comply with the limits of a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in particular
installations. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged o try to
correct the interference by one or more of the following measures:
Reorient / Relocate the receiving antenna.
Increase the separation between the equipment and receiver.
Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.
Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for help.
FCC CAUTION: Changes or modifications not expressiy approved by the manufacturer
responsible for compliance could void the user's authority o operate the equipm
Tl dovice comples with Part 15 of the FGC Rules. Operation s subjoct 1 1he following two
conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.
RF exposurs watring: The equipment complies with RF exposure lmits se orth for an

used for this transmitter must not be
co-located or operating in conjunctlon with any other antenna or transmitter.
You are cautioned that changes or modifications not expressly approved by the party responsible
for compliance could void your authority to operate the equipment.
Disclaimer
The following does not apply to any country where such provisions are inconsistent with local law:
KYE Systems Corp. makes no warranties with respect to this documentation, whether expressed
or implied. All material is provided “as is". This includes, but is not limited to, any implied
warranties of merchantability and fitness is for a particular purpose. The information covered in
this document is subject to change without notice.
KYE Systems Corp. assumes no responsibility for any errors that may appear in this document.
Al brand names mentioned in this manual are trademarks or registered trademarks of their
respective companies.
Copyright © 2019 KYE Systems Corp. All rights reserved.

Federal Komiinikasyon Komisyonu Bildirgesi
Bu iiriin FCC Kurallarinin 15-inci Kismiyla uyumludur. Uriiniin kullanimi takip eden 2 sarta bagiidir
1) bu tirindn kullaniminda herhang bir zarar gérilmemistir, ve (2) bu (irin kablosuz iletisimden
kaynaklanan diger bir cihazdan parazit alabilir, parazitlerden operasyonel hatalar gérilebilir
Bu cihaz test edilmis ve FCC Kurallarin Part 15, Klasman B limitleriyle uyumiu bulunmustur. Bu
fimier kulanim ve Kurulum zararll orunma amaciyla dizayn
edilmisler
Bu cihaz i ekans: sinyallerl yayip, talmatiarina gore kurumadig takdirde radio
zararl parazitler ile alakall bir garanti
olamayacag gibi, bu cihazin radio ve televisyon komiinikasyonunda saglayabilecegi parazitleri
engellemek cihazi agip kapatmak ile gibi, takdiirde
asagidaki adimlari denemesi tavsiye edilir:
1:Chhazin yermi degistin /antenin yerni dogistiin.
2.Cihaz ve alicisi arasinda ki mesafey
3.Cinaz alicinin bagi oldugu farki i nokladan bag\aym
radio liniz.
BIGRAT  Cnes tarahindan uyumluluga Ak yapian deg\$lkl\k\er veya modifikasyonlar iriinii
garanti disi biraki.
Disclaimer
Yukandakier by standartiara uymayan ve bu kanunlara uymayan Glkeler iin gecerl degiidir: KYE
Systems Corp. Sirketin bu evragga dayanarak verdigi veya verebileceg hérhangi bi garant
yoktur.

(YE Systems Corp., sirketi yukaridaki bilgilerden mesul , veya garanti veren olarak sayilmaz. Bu
belgedekl ierik haber verilmeksizin degistirilebilir. KYE Systems Corp. Sirketi bu dokimandaki
herhangi bir hatadan dolay sorumlu degildir. Adi gegen markalar sirketlerinde tescil edilmis
marrkalardir

Telif 2019 KYE Systems Corp., Tim haklar gegerlidir.

CE Declaration of Conformity

“The full test of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:

www.geniusnet.com”

Wireless Keyboard & Mouse: » M/N : SlimStsr 8018/K, NX-7028, GK-190004/R

is herewith confirmed to comply with the requirements set out in the Council Directive on the

Approximation of the Laws of the Member States relating to Radio Equipment Directive

(2014/53/EV) . For the evaluation regarding the electromagnetic compatibiliy, the following

standards were applied:

+ EN 300 440 - EN 301 489-1 + EN 301 489-3 + EN 62368-1

This declaration is prepared for the manufacturer

CE Konformitiitserkldrung

Wireless Keyboard & Mouse: - MIN : SimStsr 8018/K, NX-7028, GK-1900041R |

wird hiermit als iibereinstimmend mit der Richtlinie des Rates zur Angleichung d

Rechisvorschrifen der Milgliedsstaaten bez: Richtinie (2014/58/EU) bestatigt

zur i 4glichkeit wurden die folgenden
Normen angewende

NS85 BN 301 489-1 - EN 301 480-3 - EN 62368-1

Diese Erklarung wurde ausgearbeitet firden Hersteller

CE Déclaration de confor

Wireloss Koyboard & Mouse: - "IN - SimStsr 8018/K, NX-7028, GK-180004/R

est par la présente certifié conforme aux exigences définies dans la Directive du Conseil sur

I'approximation des législations des Etats Membres relatives 4 la e Directive relative aux

équipements radio(2014/53/EU). L'évaluation de conformité électromagnétique du produit a été

effectuée sur la base des normes suivantes:

+EN 300 440 - EN 301 489-1 « EN 301 489-3 + EN 62368-1

La présente déclaration est préparée & I'attention du fabricant

CE Dichiarazione di Conformita

Wireless Keyboard & Mouse: » M/N : SlimStsr 8018/K, NX-7028, GK-190004/R

¢ qui confermato di essere conforme airequisiti mpost dal Corisiglio Direttvo sul'

Approssimazione del

L6501 degi Stat Membri in relazione alla Direttiva per i dispositvi radio (2014/53/EU). Per

valutazione che riguarda la compatibilita’ elettromagnetica, gli standard seguenti sono stati

applicati:

+ EN 300 440 + EN 301 489-1 + EN 301 489-3 + EN 62368-1

Questa dichiarazione €' stata preparata per il fabbricante

CE Declaracion de conformidad

Wireless Keyboard & Mouse: » M/N : SlimStsr 8018/K, NX-7028, GK-190004/R

se confirma por medio de la presente como conforme a los requisitos establecidos en la

Directiva del

Consejo sobre la Aproximacion de las Legislaciones de los Estados Miembros en relacion a la

(2014/53/EU) Directiva de equipos de radio. Los siguientes estandares han sido aplicados en la

AR fe. Lo

« EN 300 440 + EN 301 489-1 + EN 301 489-3 « EN 62368-1
Esta declaracion es realizada por el fabricante

CE Declarago de conformidade

Wireless Keyboard & Mouse: » M/N : SlimStsr 8018/K, NX-7028, GK-190004/R

esta em conformidade com os requisitos definidos na Directiva do Conselho relativa &
aproximagao das

legislagdes dos Estados Membros 4 Directiva de de radio
(2014/53/EV). Para a avaliagao relati a ibili ética, foram
aplicadas as seguintes normas:

+ EN 300 440 + EN 301 489-1 + EN 301 489-3 « EN 62368-1

Esta declaragdo esta preparada para o fabricante

Wireless Keyboard & Mouse: « MIN : SlimStsr 8018/K, NX-7028, GK-190004/R
is hierbij conform verklaard met de eisen uit de Richtlijn van de Raad over de benadering van de
Wetten van de Lidstaten in verband met de Radio apparatuur richtlijn (2014/53/EU). Voor de
evaluatie met betrekking tot de elektiromagnetische compatibiliteit, werden de volgende normen
gebruikt
* EN 300 440 + EN 301 489-1 + EN 301 489-3 « EN 62368-1
Deze verklaring is opgesteld voor de fabrikant
CE Prohlaseni o shods
Wireless Keyboard & Mouse: « MIN : SlimStsr 8018/K, NX-7028, GK-190004/R
o vyrobku se zde timto potvrzuje, Ze je ve shodé se Smémici Rady ES o Aproximaci pozadavk(
ve clenskych statech vztahujicich se ke smémice o radiovych zafizenich (2014/53/EU).

K yyhodrocen eleldromagnetioké shody byly aplikované naslectuci normy:
« EN 300 440 + EN 301 489-1 + EN 301 489-3 + EN 62368-1

jiciho vyrobce

oto pro
CE Megfelelsagi nyilatkozat

Wireless Keyboard & Mouse: * MIN : SlimStsr 8018/K, NX-7028, GK-190004/R
megell a2 Redics berendezéselcsi 52016 ranyelv (2014/53/EL) lapvets bizionsag

6 biztonsagi
Vonatkoz6 ériékelés a Kovetkez

Az
szabvanyokon alapul:
« EN 300 440 + EN 301 489-1 + EN 301 489-3 + EN 62368-1

Afenti nyilatkozat a kvetkezS gyarts szaméra készillt

CE Deklaracja zgodnosci

Wireless Keyboard & Mouse: M/N : SlimStsr 8018/K, NX-7028, GK-190004/R

spelnia wymagania zalozone przez Dyrektywe Rady w sprawie zblizenia ustawodawstw Paristw
Czlonkowskich odnosnie Dyrektywa w sprawie urzadzer radiowych (2014/53/EU) W celu oceny
zgodnosci elektromagnetycznej zastosowano nastepujace standar

+EN 300 440 + EN 301 489-1 + EN 301 489-3 + EN 62368-1

Niniejsza deklaracja zostata przygotowana dia producenta

CE Prehlasenie o zhode

Wireless Keyboard & Mouse: + MIN : SlimStsr 8018/K, NX-7028, GK-190004/R

sa tymto je za spifiajuci v Smenici Rady o aproximécii pravnych
noriem dlenskych Siatov tykallcich sa smerice Radlove zariadenia smernice (2014/53/EU),

500 440 - £n 50T 3081 EN' SO 3863 EN 855081
Toto prehlésenie je pripravené pre vyrobcu

CE Declaratie de conformitate

Wireless Keyboard & Mouse: - MIN : SimStr 8018/K, NX.7028, GK-1900041R

se confirma ca este conform cu cerintele stabilite in Directiva Consiliului privind apropierea
legislatjei statelor referitoare Ia Directiva de echipamente radio (2014/53/EU). Pentru evaluarea
referitoare la ica, au fost aplicate urma

+ EN 300 440 - EN 301 489-1 + EN 301 489-3 + EN 62368-1

Aceasta decaralie sl pregatia pentru producstor

CE [leknapauvsiaa CLOTBETCTEM

Wireless Keyboard & Mouse: - WIN - SimStsr 8018/K, NX- 7026, GK-190004/R

TIMpOXTUBATa 13 CaBora 56 XapMORMaALA 1 30K OAATaNGToaTS Na CYpaRMT unbr 13 EC,
BbB Bpb3ka C Paayo obopyaeare [vpekTiea (2014/53/EU). 3a ouetka oTHOCHO
€NeKTPOMATHUTHATa CHBMECTUMOCT, C6 NPUAraT CIeAHUTE CTaHAAPTH

- EN 300 440 - EN 301 489-1 + EN 301 489-3 + EN 62368-1

[leknapauvsTa e varoTeena 3a MpouIBOaUTENs!

CE Afikwon Zuppdpeuong

Wireless Keyboard & Mouse: + MIN : SlimStsr 8018/K, NX-7028, GK-190004/R

Me 10 TTapov empeBaIioveTal 6 GUROPLVETa! e TS GTIGITOEIS Tou opidovTal amis Ty OBnyia

EUiBoukion yia TV TTpo-0éyyion TG vopoBEaiag T KpaTiv EN@Y OXETIKG pe TV OBnyia via Tov
€£0TAIOI6 padiopwvo (2014/53/EU). Ma TNV agioAdYNon OXETIKG PE TNV NAEKTPOPAYVATIKI
GULBATGTTG, £QUPUOCTNKAY T GKOAOUBA TIPGTUTT:

e300 440 + EN 501 4B9-1 - EN 301 4895 - EN 623681

H Traposoa SAwON TTPOETOIMGZETal Yidt TOV KATAOKEUQOTH

CE Vastavusavaldus
Wireless Keyboard & Mouse: « MIN : SlimStsr 8018/K, NX-7028, GK-190004/R
Uhtlustamise dokumendis, seotuna Raadio kasitleva direktiivi (2014/53/EU). Elekiromagnetilise

seonduva on

« EN 300 440 « EN 301 489-1 - EN 301 489-3 « EN 62368-1
See deklaratsioon on valmistatud tootjale
CE Atbilstibas deklaracija
Wireless Keyboard & Mouse: » MIN : SlimStsr 8018/K, NX-7028, GK-190004/R
ar 5o tiek apliecinats ka atbilstoss Padomes direktivai par dalibvalstu likumu tuvinasa
attieciba uz Radio apmkoluma un telekomunikaciju staciju Radio iekartu direktiva (2014/53/EU)
Elektromagnétiskas stabilita
novértésanai tika pielietoti B standart:
+ EN 300 440 « EN 301 489-1 « EN 301 489-3 « EN 62368-1
1 deklaracija ir sagatavota razotajam
CE Atitikties deklaracija
Wireless Keyboard & Mouse +M/N : SlimStsr 8018/K, NX-7028, GK-190004/R
Palvirtinama Radijo rangos direklyva (2014/53/EU) reikalavimams dél valstybiy nariy statymu,
susijusiy su radijo ysio renginiy i telekomunikacily galiniy renginiy suderinimo.
Elektromagnetiniam suderi ramumu
vertinti taikomi Sie standart

EN'300 440 + EN 301 4891 - EN 301 489-3 « EN 62368-1
& deklaracija paruosta gamintojui

Uyumluluk Deklarasyonu
Wireless Keyboard & Mouse: * MIN : SlimStsr 8018/K, NX-7028, GK-190004/R
Radyo donanimlari yonergesi (2014/53/EU) kanunlarina uyumlulugu konfirme edilmitir
Elektromanyetik uyumlulugu agisindan asagidaki standartlara uyulmustur.
+ EN 300 440 « EN 301 489-1 - EN 301 489-3 + EN 62368-1
Bu deklarasyon Gretici igin hazirlanmistir

[
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FCC ID: FSUGMZLX
RATING: DC 5V == 100mA(Max)
MADE IN CHINA
www.geniusnet.com
KYE Systems Corp.

KYE SYSTEMS CORP.
#492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist.,
New Taipei City 24160, Taiwan

, Ricky Chen
R«/&y Clesn arov Department

KYE SYSTEMS CORP.

The frequency band of product is 2400 MHz - 2483.5 MHz and the
radio-frequency transmitted maximum power (equivalent isotropic radiated
power, EIRP) less than 10 mW.

Product storage conditions: Temperature: -20°C~ 50°C/ Humidity: 5%~ 85%




